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errAtA

page 19, ligne 3 en partant du bas de la page, au lieu de « le cynlindre », lire « le 
cylindre ».

page 64, ligne 4, au lieu de « Francine, exaspéré », lire « Francine, exaspérée ».

page 67, ligne 10, au lieu de « ses moments-là », lire « ces moments-là ».

page 92, ligne 10, au lieu de « celle ou », lire « celle où ».

page 124, ligne 3 en partant du bas de la page, et page 125, ligne 1, au lieu de 
« pocker », lire « poker ».

page 159, ligne 13, au lieu de « insoucience », lire « insouciance ».

page 217, ligne 8 en partant du bas de la page, au lieu de « précédememnt », lire 
« précédemment ».

page 266, ligne 8 en partant du bas de la page, au lieu de «  Qu’es-ce », lire «  Qu’est-ce ».

page 435, ligne 23, au lieu de « mais ouis », lire « mais oui ».

page 453, ligne 1 de la didascalie précédant la première réplique de la scène viii, 
au lieu de « la porte de droit », lire « la porte de droite ».

page 456, ligne 16, au lieu de « prés de guérassin », lire « près de guérassin ».

page 535, ligne 6, au lieu de « Allons, Voyons !… », lire « Allons, voyons !… »

page 543, ligne 13 en partant du bas de la page, au lieu de « btutalement », lire 
« brutalement ».

page 560, ligne 3 avant la fin de la scène ix, au lieu de « je suis à toit », lire « je 
suis à toi ».

page 561, ligne 4, au lieu de « à diner », lire « à dîner ».

page 565, ligne 10, au lieu de « oun malle… », lire « oun balle… »

page 601, ligne 15 en partant du bas de la page, au lieu de « autours », lire « autour ».

page 614, ligne 20, au lieu de « restez-là », lire « restez là ».

page 615, ligne 7, au lieu de «  s’est réfugée », lire «  s’est réfugiée ».

© 2011. Classiques Garnier. Reproduction et diffusion interdites.



894 tHéâtre complet iii

page 625, ligne 6 en partant du bas de la page, au lieu de « dépéchez-vous », lire 
« dépêchez-vous ».

page 626, ligne 13,  au lieu de « camille, riant », lire « camille, criant ».

page 641, ligne 3 avant la fin de la scène iv, au lieu de « (maronnant.) », lire 
« (marmonnant.) ».

page 648, ligne 14, au lieu de « en parlant imprimant, à son corps », lire « en parlant, 
imprimant à son corps ».

page 680, ligne 2, au lieu de « sept ans plus tôt », lire « dix ans plus tôt ».

page 690, lignes 17-18 en partant du bas de la page, au lieu de « répubicain », lire 
« républicain ».

page 758, ligne 8 en partant du bas de la page, au lieu de « tout les deux », lire 
« tous les deux ».

page 793, ligne 5, au lieu de « il présente pas la largeur », lire « il présente par la 
largeur ».

page 799, ligne 9, au lieu de « le louis tendue vers lui », lire « le louis tendu vers lui ».
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